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RESUMO

O presente artigo expde um estudo acerca da interpretacdo das dimensdes do diluvio
baseadas no texto de Génesis 6:17, levando em consideracdo qual o melhor
significado a ser atribuido a palavra ‘eres como substantivo que qualifica o sentido
mais adequado para o mesmo, através da observacao de um panorama da tematica
que o circunda. Utilizou-se de uma revisao bibliografica afim de compreender as
nuances do texto em sua lingua original. Por fim concluiu-se que dentre as quatro
possiveis interpretacdes da palavra em hebraico o melhor significado a ser atribuido
a palavra ‘eres ¢ “terra”, como referéncia a toda extensao territorial do planeta.

Palavras-Chave: Génesis. Diluvio. Global. Geografico. Terra.

INTRODUGAO

Na Biblia encontramos uma série de eventos que constituem a narrativa da
Teodiceia envolvendo o homem e seu Criador, Deus (TAVARES, 2015). Desde a
queda da ragca humana, com a entrada do pecado no mundo, até o julgamento final,
mencionado no livro de Apocalipse, é observavel que na histéria da humanidade a
mesma passa por uma deterioragdo e uma acentuada decadéncia.

Estes acontecimentos foram registrados e ha muitos anos reproduzidos
através das geragdes do povo Hebreu, esta tarefa de reproduzir fidedignamente os
relatos que compoe o Antigo Testamento da Biblia crista foi atribuida a um grupo
especial de homens chamados massoretas. Atualmente, levantou-se uma onda de
interpretagdes suplantadas por adeptos do método historico-critico das Escrituras,
tentando harmonizar os eventos mencionados na Biblia com descobertas cientificas
que removem toda a acdo sobrenatural de Deus no curso da historia, ou até mesmo
por outro lado chegam a descartar a possibilidade de terem ocorrido (REIS, 2016).

Na circunstancia da atual polarizagdo do mundo académico da teologia, ¢ que
a proposta do presente artigo ¢ inserida. Interpretar coerentemente o capitulo seis
do livro de Génesis no que se refere as propor¢cdes do dilavio € o desafio
manifestado, enquanto o lado conservador ainda adepto do método historico-
gramatical permanece a defender que o evento mencionado no texto teve
proporg¢des globais. A Alta-critica por outro lado, que ¢ composta pelos adeptos do
método historico-critico, defende de forma expressiva que o mesmo teve apenas
proporg¢des geograficas especificas.
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A proposta do presente artigo ¢ analisar o relato do dilivio mencionado no
livro de Génesis, com o enfoque no verso dezessete do capitulo seis, atentando para
as implica¢des do mesmo na compreensao das dimensdes do episddio; vale ressaltar
que o significado da palavra ‘eres como substantivo propde a explicagao do autor
ao tentar descrever a amplitude do evento. Por fim, serd delineado um panorama
através de uma exposi¢ao tematica das informagdes que se fardo necessarias como
auxilio na compreensdo e esclarecimento do tema.

1. ANALISE TEXTUAL

Nesta secao serd apresentada uma das interacdes de Génesis 6:17 partindo
dos textos das versdes comumente utilizadas da lingua portuguesa e em seguida um
estudo do texto em sua lingua original, sendo esta o Hebraico.

1.1 Texto em portugués

Porque eis que eu trago o dilavio sobre a terra, para destruir, de debaixo do
céu, toda a carne em que ha espirito de vida; tudo o que ha na terra expirara
(Almeida Revista e Atualizada - ARA).

Porque eis que eu trago um diluvio de dguas sobre a terra, para desfazer toda
carne em que ha espirito de vida debaixo dos céus: tudo o que ha na terra expirara
(Almeida Revista e Corrigida - ARC).

Eis que vou trazer dguas sobre a terra, o Diluvio, para destruir debaixo do céu
toda criatura que tem folego de vida. Tudo o que hé na terra perecerd (Nova Versao
Internacional -NVI).

1.2 Texto em hebraico
Sa-52 nnwh paka-OY brh 5130 N 8720 72370 IR) 84 Genesis 6:17
I PINITIVR DD DRWA Nnpn 00 m 12w

1.4 Texto transliterado

vaany hinény mevy et-hamabul maym al-hadrets l€shachet k&l-bdsér
asher-bo ruach chayym mitachat hashaméaym kol asher-baarets ygéva:

1.5 Analise do texto?

ORIGINAL TRANSLITERACAO ANALISE GRAMATICAL TRADUCAO

338] wa-’a-ni, (]) conjungio; Eeu

(’j?j) pronome independente, 1°
pessoa do singular comum;

3 Informag@es extraidas de: (FRANCISCO, 2012); (BIBLEWORKS, 2018); (HEBRAICO.PRO, 2018).

DOXIA, Serra, v.10 n.14 (2025) 191


https://bibliaportugues.com/hebrew/vaani_589.htm
http://www.hebraico.pro.br/

Q’JJH hin-ni (%J;ﬂ) interjeicdo sufixal, 1* pessoa Eis que eu
do singular comum;
Noap | Me-Di (X727) verbo hiphil, participio | © que traz
masculino singular absoluto;
- ﬂN ’et-ham-mab-bul 0 N) objeto direto; O dilavio de
piioiohy () artigo;
(]71;7_3) nome comum masculino
singular absoluto;
\D’\D ma-yim 9 aguas

(0°72) nome comum masculino
plural absoluto;

-17 v ‘al-ha-’a-res,

(‘73_.7 ) preposigao;
(1)) artigo participio;

(V'R‘S) nome comum feminino
singular absoluto;

Sobre a terra,

nﬂwb lo-Sa-hét

(]?) preposicao;

(NIW) verbo piel infinitivo
construto;

Para exterminar

-]7; kal-ba-sar, (]73) nome comum masculino Toda carne
-“4'7;1 sin%ular construto;

(A¥32) nome comum masculino

singular absoluto;
UK "a-Ser-bow Que nela

(WYR) particula relativa;

12 (1) preposi¢do sufixal 3* pessoa
do masculino singular
7 rii-ah (717) nome comum feminino Espirito de

singular construto;

D’%U hay-yim, (D’%U) nome comum masculino vidas
plural absoluto;
noan mit-ta-hat (NMIAR) preposicio; De debaixo de
D’Q T'.’— ha§-$a-ma-yim; (7) artigo; Os céus
(D’_ZQW) nome comum masculino
plural absoluto;
53 kol (b;) nome comum masculino tudo

singular absoluto;

= UK ba-’a-res
7TIR2

CAT T

(“IW{’S) particula relativa;
(2) preposigio;

O que na terra
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(¥IX) nome comum feminino
singular absoluto;

RIADY yig-wa'. (AY) verbo gal imperfeito 3* expirara
pessoa do masculino singular;

2. ANALISE DE TERMO

A palavra ‘eres na Biblia Hebraica (Biblia Hebraica Sturtgarttensia - BHS),
que corresponde ao que atualmente ¢ denominado como Antigo Testamento da
Biblia crista, ¢ utilizada para determinar a amplitude do diluvio, sendo esta
polissemica, ou seja, que possui muitos significados (BUENO, 2000, p. 607), no
hebraico como no portugués recebe o mesmo sentido que ¢ traduzido como terra
(HASENACK, 2013, p. 18). Porém em todas as suas duas mil quinhentas e cinco
vezes em que ha ocorréncia desse termo em toda a extensdo da Biblia Hebraica
encontramos uma grande gama de significados (VANGEMEREN, 2011, p. 505).
Entretanto, formam-se discussdes acerca de qual a melhor interpretagdo para a
mesma, sendo possivel conotar o sentido mais lato da palavra que ¢ terra, enquanto
também se poderia interpretar como uma regido, uma area especifica e delimitada
da terra (DOUGLAS, 2006, p. 1314), o significado a ser atribuido pode modificar
por completo a compreensdo do relato. ‘eres pode significar: I — terra, o mundo
fisico habitado pelo ser humano; II — a terra, terra firme — terra seca contrastando-
se principalmente com o mar no relato da criagdo; III — chao, solo — Superficie do
solo que sustenta a vegetacdo e toda vida animal; IV — territério — Em Gn 11:1; Sl
98:9; Lm 2:15, o termo toma o sentido de transferéncia de habitantes da terra ou
parte dessa populagao (DOUGLAS, 2006, p. 1314; DAVIDSON, 2018, p. 186;
VANGEMEREN, 2011, p. 505; HASENACK, 2013, p. 18).

Observa-se que dentre todas as possiveis significagdes para a palavra ‘eres
trés delas estdo intimamente relacionadas a uma denificao de amplitude geografica
que abarca mais do que apenas um territorio especifico ou limitado. Examinando
todas as aparigdes anteriores deste termo apresentado no relato, como no caso de
Gn 1:1, 11, 12, 15, 17, 20; onde a mengao ¢ direcionada exclusivamente ao planeta
ou extensoes e amplitudes do mesmo. Ja em Gn 1:24, 25, 26, 28, 29, 30; 2:5,6, 12;
6:11-12; ocorre uma aproximacdo onde o significado nessas ocorréncias vem a
denotar o segundo e terceiro significados possiveis respectivamente, isso se da pois
considerando o contexto empregado as mesmas tem o proposito de expor as
interacdes ocorridas no solo, ou seja, a crosta terrestre. a sua primeira aparicao na
narrativa da criagdo em Génesis 1 traz a percepcao de exclusividade no emprego da
mesma para se referir a terra como um todo (NUNES JUNIOR, 2017, p.82). E no
desenrolar da historia apresentada nos capitulos posteriores sempre que o escritor
quis fazer mengdo a terra com significado mais limitado utilizou-se de outras
palavras, como por exemplo em Génesis 2 mencionando a formac¢dao do homem
como feito do “p6 da terra” (Gn 2:7), € empregada a palavra ‘adamah. Outro termo
também utilizado dentro dos textos observados € sddeh que atrela o sentido de
plantacdes e até mesmo pasto para animais (Idem, p.83).

Encontra-se nas informag¢des acima mencionadas uma exposicao
consideravel de fatos acerca deste termo e que norteiam o examinador do texto na
conclusdo de qual defini¢do se enquadra melhor dentro de todo o contexto literario,
a presenga da palavra ‘eres dentro de seu conjunto ¢ a chave na compreensao
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interpretativa que facilita no entendimento das dimensodes do diluvio, sendo assim
a priori verificando a palavra em seu original € possivel constatar que a mesma tem
amplitude que transcendem as dimensdes geograficas do dilivio como meramente
limitadas a um territorio especifico, o que contraria a ideia de Gleason Archer
(2012, p.233) que diz que:

a palavra hebraica ‘eres, traduzida de modo consistente por ‘terra’ em
nossas Biblias, também indica ‘pais’ ou ‘regido’ (e.g., ‘a terra de Israel’,
‘a terra do Egito’). Ha outro termo, febel, que indica a expansdo total
da Terra, o mundo como um todo. Em nenhuma parte da narrativa surge
a palavra tebel, mas s6 ‘eres [...] seja qual for a regifo geografica
envolvida no contexto e na situagdo. Se essa interpretacdo for permitida,
as montanhas cujos cumes foram submergidos pelo diluvio seriam as
montanhas relativamente mais baixas da regido ao redor da
Mesopotamia.

3. ANALISE TEMATICA

A seguir serd apresentado um panordma das implicacdes encontradas dentro
da tematica do diltivio, observando as interagdes contextuais que norteiam na
interpretacdo do verso dezessete de Génesis capitulo seis.

3.1 Contexto historico

Inserida no livro de Génesis esta historia carrega como seu autor Moisés, que
provavelmente a escreveu durante a primeira parte da peregrinacdo no deserto
(ELLISEN, 2007, p.23). Isso por volta de 1.500 a.C., este livro possui um esboco
da historia e criacdo deste mundo, sendo que ndo ¢é possivel colocar seus primeiros
capitulos em uma cronologia histérica da mesma forma como comumente se
entende a historia (COMENTARIO BIBLICO ADVENTISTA, 2014, v. 1, p.183).
Desta forma ndo se pode determinar com precisdo a data que o dilavio aconteceu e
a mesma permanece desconhecida (TENNEY, 2008, p.168). Entretanto, dentro do
relato biblico encontramos o fio condutor para tal:

A razido para o diluvio foi “a maldade do homem... a terra porém estava
corrompida diante da face de Deus, e encheu-se a terrra de violéncia”
(Gn 6.5-11 ARC). Mas “No¢ era vardo justo e reto em suas geragoes...
andava com Deus” (Gn 6.9 ARC). Deus comissionou Noé como
pregador da justica para avisar o povo e preparar uma grande arca para
preservar a vida, humana e animal, durante o dilavio (Idem, 2008,
p-168).

Destaca-se um ponto pertinente acerca da depravagdo humana, antes do
evento diluvico, os habitantes da terra prevaleciam quase que por completo
monoteistas (ELISSEN, 2007, p. 24), entdo ¢ possivel inferir que o interim do
castigo humana ndo estava relacionado com a adoracdo a falsos idolos ou
manifestagdes do género, este castigo divino estava relacionado a devacidao
geradas pela insoléncia humanas (Idem, 2007, p. 24).

Imerso em uma cultura depravada Noé é encontrado por Deus, sendo o tinico
de sua espécie que ainda estava em fidelidade para com Ele, um homem que dentre
toda uma geracdo ma possuia atributos que conseguem peculiarmente ser
observados pelo seu criador, um destaque ¢ atribuido a dois adjetivos positivos
direcionados a No¢, estes sao justo e integro (Gn 6:9). No capitulo seis e no verso
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de numero nove também encontramos um detalhe bastante peculiar que ¢ “Noé
andava com Deus” esta expressao ¢ comparavel somente ao relato do capitulo cinco
e verso de nimero vinte e quatro que atribui a Enoque este mesmo elogio
(KIDNER, 1979, p.81-82).

3.2 Geografico

O dilavio contém particularidades geograficas intrigantes, a primeira ¢ que
ndo se tem vestigios histéricos ou arqueologicos sobre o local exato que foi palco
dos acontecimentos relacionados a vida de Noé (KIDNER, 1979). Porém partindo
do pressuposto de que Noé vivia na mesma regido de seus antepassados, essa sendo
o espago conhecido como “ber¢o” da raga humana que ¢ desde o vale da
Mesopotamia até o vale do Nilo, Egito, area também denominada de “Crescente
Fértil” (ELLISSEN, 2007, p.24; DONNER, 2015, p. 34). Contudo a Biblia
menciona o monte Ararate como sendo o lugar onde a arca atracou apos o dilivio
“as monstanhas de ararate estdo localizadas na regido do lago de Van, no lado leste
da atual Turquia, na regido da Arménia (conhecida como Urartu nas inscri¢des
assirias)” (WALTON, 2018, p. 45).

3.3 Epoca

Possui-se atualmente estudos metereoldgicos que apontam que a época em
que houve mais imidade foi de 4500 a.C. a 3500 a.C. entretanto, esses dados nao
sdo suficientes para uma conclusdo (WALTON, 2018, p. 43). Alguns estudiosos
inserem em suas cronologias a data do diluvio como ocorrendo muito antes de 2350
a.C. “Unger em seu livro Bible Handbook coloca a data sendo anterior a 5000 a.C.”
(BEERS, 2013, p. 14).

3.4 Teologia

Nos desdobramentos do livro de Génesis € observavel que a cada novo
episddio da histéria da raga humana contempla-se um declinio consideravel de seus
padrdes outrora almejados na criagdo. Percebe-se que anteriormente ao dilivio a
atuacao de Deus no deserenrolar dos acontecimentos manifestou atributos como
“criatividade, poder, misericordia e a dedicacdo total a elevados padrdes éticos”
dentro de sua interacdo com a humanidade, agora neste mesmo pardmetro o mesmo
Deus que se preocupou em suster as pessoas e relacionar-se com elas, agora traz o
juizo ao ser humano de forma que o mesmo tem de assumir plena responsabilidade
por seus atos repreensiveis (HOUSE, 2005, p.85).

Sendo assim, o relato do dilavio tem um peso significativo na compreensao
da interagdo do homem com seu Criador, outrora encontra-se uma raga recém
formada com o objetivo de viver eternamente dentro dos padrdes de vida
estipulados por Deus, planejada para habitar em santidade e comunhdo com o seu
Arquiteto dividindo dos tesouros da eternidade. Apds a queda vizualiza-se um
contraste, o ser humano como um todo entra em um declinio acentuado envolvendo
a degradacgdo dos padrdes morais de todo o género da espécie, um ser que deveria
ser reto agora passa a esbanjar violéncia e maldade. Para Deus observar tudo isso ¢
triste e lhe causa uma dor profunda. Entdo o Senhor decide trazer a juizo toda
humanidade, caracterizando uma visitagio divina (COMENTARIO BIiBLICO
ADVENTISTA, 2014, v. 1, p. 242), castigando os perversos, ainda assim Deus
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decide poupar a Noé e sua familia pois encontra nele retiddo e valores ainda
preservados em meio a sociedade corrompida (Idem, 2005, p.86; JOSEFO, 1990,
p.82).

Segundo Flavio Josefo (1990, p. 80) historiador judeu que viveu entre 37 e
103 d.C. , Noé exortou o povo para que mudasse de vida, porém como resultado,
“em vez de seguir seus conselhos eles se tornavam cada vez piores”. A Biblia diz
que Noé era justo e integro (Gn 6:7), e foi por causa dessa caracteristica de
probidade que Deus decide poupar a vida de Noé com sua familia, ao invés de
erradicar toda a humanidade por completo. Vale mencionar que Josefo (Idem, 1990,
p. 80) ressalta: “inundou a terra de modo a parecer que ela havia sido tomada pelo
mar e fé-los todos perecer nas dguas, com exce¢ao de Noé”. Josefo usa de uma
alegoria hiperbolica afim de representar a extensao do diluvio, a extensao do mar
como abrangendo a terra em toda a sua extensao territorial ¢ uma clara declaragao
de que para a tradi¢do Judaica do primeiro século as propor¢des envolvendo o
mesmo foram globais e ndo regionais como se tem controvertido a Alta critica.
Schultz (2009, p.31) acerca das proporgdes do diluvio comenta:

O proposito divino de destruir a raga humana pecaminosa se cumpriu.
O fato de ter sido local ou mundial ¢ de importancia secundaria diante
do fato de que o diluvio foi bastante amplo para incluir a humanidade
inteira. Chuvas incessantes e aguas vindas de fontes subterraneas
elevaram o nivel das aguas acima dos mais elevados cumes dos montes.
No devido tempo, a dgua baixou de nivel, ¢ a arca repousou sobre o
monte Ararate. Recebendo ordem para deixar a arca, o homem
enfrentou uma nova oportunidade em um mundo renovado.

Ao mencionar que ha uma chance para ambas as possibilidades o autor abre
um adendo mencionando a amplitude do mesmo como sendo vasta para que fosse
possivel caber toda a humanidade. Sendo assim postula-se entdo que a
probabilidade do diltvio ser mundial ¢ muito maior ao ser levada em comparagao
com um espectro regional ou geografico.

CONCLUSAO

Por meio a anélise do texto em sua lingua original algumas conclusdes podem
ser retiradas. Primariamente ¢ observavel que dentro de suas interpretacdes a
palavra ‘eres que ¢ traduzida como ‘“terra” pode mudar por completo o
entendimento acerca das propor¢cdes do evento, pois a mesma possui quatro
significacdes, dentre estas, trés ddo nocdo de um cataclisma global e uma apenas
pode levar a interpretar o fendmeno como apenas regional ou local, como se tem
defendido a Alta critica.

O ambito da narrativa traz a tona outro ponto a ser considerado ao se tentar
chegar a um esclarecimento, o género humano, como um todo, ascende
negativamento ao apice da degradac¢do moral, e este declinio em comparagao com
as outras vezes em que a humanidade encontrou-se em uma situagao lastimavel nao
estava ligado a adoragdo a falsos idolos, encontraram em um estado de depravacao
moral e social que nem o proprio criador conseguiu observar.

Ainda assim, Deus encontra em No¢ caracteristicas remanescentes de valores
outrora primarios, justo e integro assim a Biblia o descreve, este em meio a
corrupcao de toda uma espécie se manteve firme preservando sua conduta perante
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os homens. O historiador Flavio Josefo ao comentar o evento menciona que Deus:
“inundou a terra de modo a parecer que ela havia sido tomada pelo mar e fé-los
todos perecer nas aguas, com excecao de Noé¢”. Sendo assim uma evidéncia de que
para os judeus do primeiro século o evento havia tido proporg¢des globais.

Através dos dados anteriormente mencionadas postula-se que por meio das
observacoes das informagdes encontradas no texto e na tradi¢do hebraica a
probabilidade do dilivio ter abrangido uma extensdo mundial € muito maior do que
em comparacao a possibilidade de se tratar de um diltivio geografico ou local.
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